PoStnina plagana vy gotovini.
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Urednistvo: Ljubljana, Wolfova ulica $t. 12
Narocnina detrtletno 15 Din,

za pol leta 30 Din,

za celo leto 60 Din.

Posamezne Stevilke 1°50 Din.

Za inozemstvo celoletna naro¢nina 90 Din

Izhaja vsak petek.

Ljubljana, 29. decembra 1953.

V novo leto

Eno leto ni mnogo niti za ¢loveka, kaj Sele v
zgodovini, in vendar se zgodi marsikaj. Ce se
ozremo na preteklo leto, moremo ugotoviti precej
vaznih dogodkov tako za nas kakor za clovestvo
sploh, Toda danes so nam ti dogodki Se preblizu,

bi jih mogli pravilno oceniti. Kar se nam zdi
zdaj morda zelo pomembno, bo v zgodovini le ma-
0 vaZen dogodek brez veéjih posledic in obratno.
Zato ne homo govorili o posameznih polititnih, go-
spodarskih ali kulturnih pojavih preteklega leta,
temved raje skusali najti osnovno misel vsega tega
dogajanja. :

Tudi to leto smo preziveli, kljub prerokbam
raznih gospodarstvenikov in politikov, v tezki go-
spodarski stiski, ki se je od prejsnjih let Se stop-
njevala. Ne samo pri nas, temve¢ tudi v zunanjem
svetu se Se vedno ni opomoglc gospodarstvo, ki se
je sku3alo okrepiti in pozivili v avtarkiji (gospo-
darski samopreskrbi). Prav tako se je nujno po-
vecala brezposelnost, ki Ze ne podkopuje vet samo
posameznih druZin, marve¢ Ze prav resno ograza
tudi drzave.

Nacin resevanja gospodarskih in  socialnih
vprasanj nase dobe, zlasti pa popoln neuspeh
raznih poizkusov je pokazal, da se je sedanji dru-
Zabni red prezZivel in da ni ve® sposoben nuditi
delovnemu Gloveku niti vsakdanjega kruha. Drza-
ve so sicer skuSale urediti teZke razmere z raznimi
gospodarskimi in poliﬁt‘,giml reforg‘nami.,_ zlasti s
povecanjem avioritete drzave, kar je nujno vedlo
v diktaturo posameznikov in absolutizem; toda vsi
ti napori so se izkazali jalovi in za velikansko ve-
fino ljudstva Skodljivi. Veliki kapital, ki bi edini
mogel resniéno prispevati k reSitvi gospodarske
krize, je znal ohranili svoj izjemni poloZaj in vsa
nova bremena prevaliti na delovno® ludstvo. To
smo mogli opazili zlasti v drzavah, v katerih vla-
Injo diktatorski reZimi. Kajti, ¢im manjSe je nad-
zorstvo ljudstva, tem vedja je moZnost, delati proti
prospehu ljudstva, Zato mora biti usmerjeno vse
nade hotenje in delo v demokracijo, ki se nikakor
ni prezivela, kakor bi nam radi natvezili neki po-
litiki, stremeéi po absolutni oblasti, temvet poltre-
buje le nove oblike za uspesno udejstvovanje.

Gospodarsko propadanje in z njim v zvezi po-
lititna reakcija sta seveda porazno vplivala tudi
na kulturo. Ne samo, da so bila radi gospodarske
stiske posredno ali neposredno odtegnjena kultur-
nim zavodom nujno potrebna sredstva za uspesen
razvoj, in da je ljudstvo radi tezkih gospodarskih
brig izgubilo smisel za kulturo, pa tudi moZnost
zadostiti $vojim kulturnim potrebam, politiéna re-
akeija je ljudi tudi popolnoma demoralizirala, in
v vsem javnem Zivljenju so se zateli uveljavljati
na debelo razni politi¢ni pustbfovci. Sposobnost in
strokovno znanje, v zvezi s plemenitim tekmova-
njem in ostro, toda pozitivno ‘kritiko, kar bi edino
smelo odlotevati, je zamenjala politi®na pripad-
nost k trenutno vladajo¢i stranki. Danes ljudstvo
ni¢ ve¢ ne veruje v pravico, v zakone, zato se hoce
vsakdo uveljaviti preko zakonov in z raznimi poli-

tiénilli zvezami. T'o pa mora voditi nujno ne samo v

propad ljudstva, temvet tudi drZzave, v kateri vladajo
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Po3tnocekovni racun
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Rokopisov ne vracamo.

Oglasi po tarifu.

Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

take razmere. Zato je najprej potrebno, da dvig-
nemo sploino moralno zavest ljudstva, t. j. nje-
govo socialno moralo, kar pa je mogoée edino le
v svobodi, v demokraciji, v kateri bo prislo do svo-
bodne besede vse delovno ljudstvo.

Druga rakrana — poleg sploSne demoraliza-
cije — danasnje druZbe pa je malodudje. Ljudje ne
verujejo vet niti v sebe, Se manj pa v koga dru-
gega. Res je sicer, da so razmere, v katerih Zivi
danasnje ¢lovestvo, izredno hude, toda zavedati se
moramo, da je z mocno voljo in delom mogo&e pre-
magati vse. Ne obupujmo, kajti kdor obupa, tudi
gotovo propade! Zavedajmo se sicer vseh teZkoé
in ne podeenjujmo jih, toda zavedajmo se tudi, da
je usoda nas samih in ¢lovestva odvisna od ¢lo-
veka samega, Zato se z vsemi silami, kljubujod
vsem zaprekam in s trdno vero v bodotnost, na
novo oprimimo dela za boljSo bodognost nasega
naroda.

S tem hotenjem stopa v novo leto 1934.
>Slovenija<.

Univerzitetna biblioteka v Ljubljani

»Akademska sekcija za vseutiliSko knjiznico
si prizadeva z velikim trudom za uresnicenje pre-
potrebne stavbe osrednje knjiZnice v Ljubljani. Zdi
se, da je bila akeija sprva simpatitno pozdravljena
tudi izven vseudilis¢éa, vendar se ¢lovek ne ubrani
misli, da je v zagati zaradi realnosti v ljudeh in
prilikah. Bila bi neizmerna Skoda, e ostane le pri
gestah za to nad vse nujno napravo visie kuliure
na Slovenskem. ,

Mojster Plecnik je pred nekaj leti premislil
vprasanje vseutiliSke knjiznice, le-ta bi nas po nje-
govih nacrlih osvobodila more lesnih, nerabliivih
prostorov sedanje Studijske knjiZnice, V njegovi
stavbi bi imelo prostor 2356.000 knjig, kar bi ustre-
zalo normalnemu  razvoju knjiznice za dobrih
100 let. Poleg shramb za knjige, rokopise, muzika-
lije in grafiko so projektirani uradni prostori, glav-
na Cifalnica, ¢italnica profesorjev, ljudska Citalnica
casopisov, razstavna dvorana, institub za umetnost-
no zgodovino s seminarjem in predavalnico. Natrti

upostevajo vse predpise zakonov, opravljeni so s
podrobnim opisom in proracunom do zadnjih 25
par. VloZeni so bili junija 1. 1931 pri kompeientne-
mu ministrstvu v odobritev, javnosti do danes ni
znana njihova da, Neznosno stanje, ki vlada v
prenatrpani Studijski knjiZnici, je Ze vedé piscev
osvetlilo tako v revijah kakor v dnevnikih. Dan za
dnevom se stanje slab3a, smotrna uporaba onemo-
gotuje brez krivde uradniStva, ki je samo najkru-

Cteje prizadeto po folikoletnem  provizorify) Opozar-

jalo se je ponovno na morebitno katasirofo pozara,
lki bi utegnil ugonobiti dragoeene rokopise, redke
izvode i, dr, Zgodovinskih dokumentov ne bi nado-
mestili e toliki kupi zlata v tolstih letih, Slovenei
bi bili aropani duhovnih zakladov., V. Belgradu se
ie po svetovni vojni zazidalo na stolineg milijonov
v znanstvene namene, Nihée od razsodnih ljudi ne
zavida juZnim krajem razmaha v novi razSirjieni
skupni domovini, vendar ljubljanski akademiki
pricakujejo od sveje vlade uvidevnosti za mlado

Moherjeva druzba in Mohorjeve
knjige za leto 1933

Ko poteggejo zimski vetrovi ez polje, leze no-
ve Mohorjeve knjige na mizah, Castitljiva navada
v- slovenskiht higah je to, bilo bi ‘brez njih tako,
kot e ne bi bilo o Bozitu potic in o Veliki noti
pirhov.

Mohorjeve knjige so prava slovenska stvar.
Razdiriene so bile pred svetovno vojno po vsem
slovenskem ozemlju, preko Cedada v Italiji, prav
do Osojskega jezera na Koroskem in tudi v teda-
njem madZzarskem Prekmurju, tako kot okoli Ljub-
ljane, v Severni in Juzni Ameriki, v Afriki in Azi-
ji, kjerkoli je Zivel kak Slovenec, saj je imela Mo-
horjeva druzba Se 1! 1908 80.000 udov, med temi v
Ameriki 2028, v Afriki in Aziji 232, po raznih dalj-
nih krajih v Evropi 332, v graski Skofiji 422, v vi-
demski nadSkofiji 352. Mohorjeve knjige so bile
res vez, ki je vezala vse Slovence, vse bolj kot
casniki, Mohorjeva druzba ima izmed vsel' sloven-
skih kulturnih organizaeij najmoénejSe in najsta-
rejSe slovensko izrotilo. Imenik udov Mohorjeve
druzbe, ki pa je vsako leto priobéeval do konca
svetovne voine Koledar druzbe Sv. Mohorjas in v
katerem 5o bili tiskani prav vsi udje, t. . 80.000
imen, je bil naslovnik vsega slovenskega naroda,
tak kot ga ni imel res noben drug narod.

Svelovna vojna in mirovane pogodbe so nas ubi-
le: izpodrezale so pa tudi korenine' wveliki ljudski
knjizni druzbi Sv. Mohorja, ki je izgubila vse Pri-
morje in Slovensko Benetijo ter se je morala iz-
seliti iz svojega rojstnega kraja, Celovea, Se danes

pa brani ¢ &vojimi knjigami slovensko misel in
slovenski jezik, ki ju izpodrivajo iz Sol in iz jav-
nosti, med Sirckimi ljudskimi plastmi. Po voini jo
nastalo sicer Se vet: drugih knjiZnih druzb, deloma
iz strankarskih vzrokov (na Primorskem je morala
prevzeti viego stare Druzbe Sv. Mohorja nova go-
riska ‘Mohorjeva druzba). Vse slevenske kajiZne
druZbe posiljajo svoiim udom nad 600.000 knjig
na leto, Druzha Sv. Mohorja sama pa pelovico fe-
ga Stevila, Leta 1907, ko je imela DSM. 82000
udov, jim je sama poslala '- milijona dru?benih
knjig; sedaj’ je pa¢ odpadlo celo Primorje = Sloven-
sko Benetijo, na Koroikem je dandanes dve tretji-
ni manj udov kot |. 1907, v Ameriki, kamor ni vel
novih slovenskih izselnikov, pa le dobrih 500 (le-
ta 1907 okoli 2000). Ljudem, zlasti mladini. vsi-
ljujejo neslovensko berivo iz Zagreba itd.. vse pre-
ved je tudi Easopisja, povrh je pa pritisnila gospo-
darska stiska, ki je vzrok, da je od lanskega leta
padlo stevilo udov za okoli 8000, DSM izdaia poleg
destih rednih knjig (za letno udnino 20 dinarjev)
tudi Se druge knjige za zniZano ceno za svoie ude.

sKoledar druzbe Sy, Mohorja« je knjira. ki jo
najve¥ Slovencev pregleda in prebere. ker jo vsak
mohorjan vzame in mora vzeti najvedkrat v roke.
Kratki sestavki v ,Koledarjus (letos ohsecaio 53
strani) bi morali biti najskrbnejSe izbrani naj-
bolj pretehtani ter po vsebini in oblilsi =2jbolj
dovr3eni, kaijti te sestavke prebere najved 1judi, naj-
manj trikrat ali pa petkrat toliko kot ka! “nokoli
drugo po slovensko pisano stvar. Pedais™ ai bi
v kratkem vse, kar je res vaino za vealewn Slo-
vonea, priprostega kot razumnika, vse kar o vaz-
nega v slovenskem Zivljenju in svetevnem ri2veiu,
redi, ki pudcajo trajne sledove v kulturi, gospodar-

*

stvu in politiki. Pisala naj br jih najboljsa peresa
iz visjega, nadéasovnega stalista v poduk in vo-
dilo slovenskemu ljudstvu, »Koledarjevi. Lkratki
spisi imajo v splosnem Ze ve¢ let odlocen sloven-
ski poudarek, kar, je edino pravilno, ¢eprav ni v
celi razporedbi trdnega  sistema. Podufen je vsa-
koletni  »Razgled po svelue, ki podaja politiéne
dopodke iz raznth delov in drZay svela, ravno ta-
ke pa je polreben élanek :»Nekaj vaznih doloth iz
davéne zakonodajes. ki lahko marsikoga obvaruje
Skode v danaSnjih ¢asih. V »Pismu iz JuZne Srbi-
ies so opisane slovenske naselbine v, teh krajih,
kier je skof Slovenec dr. Gnidovee. Sestavek o
kolodvorskih misijonih in drustvu za varsivo de-
klet je opravil pravo socialno delo za kmecka de-
kleta, ki jih gre kakih 8000 vsako leto za kru-
hom po svetu, da se ne izgube, Clanek o sloven-
skih izseljencih predlaga, naj bi »Koledar« postal
slovenski izselniSki naslovnik tako, da bi se nasi
izselniki iz vseh krajev sveta vpisovali v DSM, ki
bi v »Koledarju¢ natiskovala njih imena. >V letu
bozjega usmiljenjas, &lanku o priliki 1900 letnice
Kristusove smrti, je opisana zgodovina Kristu-
sove osebe in kritansko Stetje let, v »Gespodar-
skem pregledu¢« pa s preprosto, domato besedo
nravne podlage zdravega gospodarstva in pametni
nasveti nadim kmeckim gospodarjem. Kratko je
opisana tudi Nar. galerija v Ljubljani — dom slov.
umetnosti, Preobsiren je pa sestavek sSmrina Ze-
teve, ki opisuje 59 umrlih na 14 straneh z njih
slikami, navajajo¢ Zivljenjske podatke tudi prav
malo vaznih ljudi; e se Ze Zetev smrti; priob-
tuje, naj bi prisli na vrsto le taki lindje, ki so za
slovenstvo vsai nekaj pomenili ali pa naj bi bili
za vzgled Zivedim: omenjena pa naj bi pa bila zla-
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univerzo, ko gre za stavbni kredit nekaj nad desel
milijonov dinarjev. Brez vseuéiliSske knjiznice v
Ljubljani je znanstveno delo tudi na vseudili®u
nepopolno, obe napravi se dopolnjujela v skupni
rasti. Gospodarska stiska ne sme biti tisti nepre-
magljivi faktor, ki v vseh proratunih potiska Ziv-
ljenjske kulturne koristi prav v zadnjo vrslo, ne-
usmiljeno pristrizene, skréena in najveckrat made-
hovsko odrinjena vi§ja kultura je resnitna nebog-
lenka v ofeh krojileev nase usode. Tega mladi rod
ki zbira z muko gradivo po arhivih, i5¢e virov po
raztresenih knjiznicah, le prevec¢krat nedostopna
dela, ve ceniti dragocene ure, ki se gube dan za
dnem. Samo osrednja knjiZnica s preglednimi kata-
logi lajsa taksno delo.

V dvanajsti uri boja za vseutiliSko knjiZnico je
izS8la publikacija ~Univerzitetna biblioteka v Ljub-
ljani |, tiskana kot manuskript v lepem tisku Uni-

verzitetne tiskarne in v zalozbi arhitelta mojstra
Pletnika, kot prelep dokaz resonance nasih najvis-
ith tezenj in kot — memento, Uvodne besede k
nacrtom je napisal mojster sam, podrobnejsi opis
pa konservator Stelé; ta je prispeval se Studijo: K
zgodovini bibliote¢nih stavb v Ljubljani-, Citatel]
dobi jasen pogled v Pletnikovo zamisel, ki je za-
sidrana v baroéni tradiciji nasih ljubljanskih bibli-
otek. Odli¢ne Quaglieve freske na stropu Semeni-
ske knjiznice ter iniciale srednjeveskih rokopisov
v druzbi s talnimi naérti, prerezi in fasadami lkra-
sijo odlitno in kaj aktualno publikacijo. Steletova
studija odpira strani nase kulturne zgodovine in
pred slednjo ne smemo zapirati o¢i, te notemo ve-
ljati nekot za popolnoma nevredne naslednike le-
pega in plodnega izrodila.

Akademska seckeija naj ne klone v veri na
konéno zmago; boriti se ji je sleherni dan za visok
cili — vseuéiliske knjiznice v Ljubljani. A.S.

OPAZOVALEC

Vprasanje slovenskih uénih knjig na
nasih srednjih Solah

V tem vprasanju, ki je stopilo letos v ospredje
zaradi pomanjkanja dobre volje in primerne uvi-
devnosti nekaterih prenapeteZev, se ne mislim spu-
Stati v podrobnosti; samo dvoje ugotovitey bi rad
poﬂal glede na izjavo napredne akademske sta-
resinske Zveze. (LJutros, Stev. 296 z dne 20. de-
ecembra t, 1))

1. Ako so tisti, ki so naravnost ali posredno po-
vzrotili ali moléé odobravali to nepotrebno zmes-
njavo in uni¢evanje tuje lastnine, sedaj uvideli
napacnost svojega pocetja in so skusali popraviti
zmoto ali napako, so s tem storili svojo dolZnost,
kar je prav. :

2. Ni pa prav, da niso popolnoma stvarni, ker
drugace bi morali vedeti, da rista dobili odobritve
poleg nekaterih hrvadko-srbskih uénih knjig tudi
{lvp slovenski ¢itanki, izmed katerih prvi deloma
sele z letodnjih Solskim lctom potete aprobacijski
rok, a druga je bila odobrena komaj lani in je le-
tos nenadoma nastala zaradi nje spotika, ¢eprav
ie tako sestavljena, kakor n. pr. Jovanovie-Ivko-
viceva srbska Gitanka za 1.—IV. razred srednjih
sol ali Pavlovic-Tliceva &itanka s slovnico, 1. del. In
za to je v glavnem slo. A-a.

Bozi¢no prilogo

je izdal Koroski Slovenec:. Prinasa ponajvet
slike korogke slovenske zemlje, koroskih sloven-
skih hi§, cerkev, znamenj, prizore iz Zivljenja slo-
venskih Koroscev. Zelo hvalevreden namen, ki bo
sprito propagandnega pomena slike gotovo dobro
vplival in druZil v misli Slovence ‘onkraj Karavank.
Ali nekaj bi vendarle pripomnili: zadnja stran se
nam prav s tega staliséa ne zdi posrecena, Pri-

nasa namret kar od zgoraj slike Mussolinija, Hi-
tlerja in Roosevelta, ki je sicer — mimogrede re-
ceno' — prav po kriviei zasel v to druzbo. Ali ne
bi bilo bolje, ¢¢ bi v bodote namesto takih in po-
dobnih stvari podal Koroski Slovenec: kaj slik
iz slovenskega kulturnega zivljenja pri nas, pa se-
veda tudi v Italiji. Ce komu, nam Slovencem je
povsod in pri vsaki priliki treba poudarjati to slo-
vensko duhovno in naravno enoto, da preide za-
vest o njej v duso slehernega slovenskega Cloveka.
Saj je res dovolj stvari, ki bi nas hotele lo¢iti na
zunaj in odtujiti slovenske ljudi med seboj. Poli-
titnih meja ne moremo odpraviti, vsaj ne ¢ez not.
Toda ¢e bo notranja zavest slovenske enotnosti
ostala Ziva, ne bo mogla unifiti nobena sovraina
sila slovenske narodne druZine in nje volje do sa-
mostojnega narcodnega in kulturnega Zivljenja.

»Razgled“

nov tednik, je zacel izhajati v Mariboru. Urednik
lista je Josip Fr. Knaflic. Svoj program je Raz-
gled- oznatil v uvodniku takole:

Kralj in narod, Avtoritativen kraljevski rezim
s sodelovanjem ljudstva v predstavnistvu, ustvar-
ienem na gospodarsko-stanovski podlagi, v katerem
bi s¢ mogle uveljaviti vse delavne in produktivne
sile v korist in proevit drzave, to je bila intencija
Sestojanuarskega manifesta in njegovih sankeij in
ta oZivotvoriti je danes po petih letih najnujneisa
potreba.

Zakljutuje pa ta program

Kralj in narod! Med kraljem in narodom ni
treba nobenega posredovalea.

O proslavi 1. decembra pa zatrjuje med drugim:

Slavnostni govor je govoril ban. Nisem laskac
(saj sem Ljubljantan in torej rojen zabavljag), a
priznati moram in to so mnogi rekli, to je bil eden
najboljsih patriotiénih govorov, kar smo jih sliSali

v 15 letih. Segel je ljudstvu v sree in v razum, ker
je bil govorjen iz srca in razuma.:

Slika vsega Razgleda« iz teh navedb sicer mo-
rebiti Se ni popolna, a jasna je popolnoma,

Masaryk o Svehli

Nedavno tega je umrl ¢eski drzavnih Antonin
Svehla. Svehla je bil preprost kmecki poslanee, pa
se je pavzpel s svojo sposobnostjo med prve ceske
drzavnike. Takih moZ imajo vprav Cehi mnogo:
vetina je izSla iz preprostih, mestoma prav siro-
masnih  razmer: pridnost in poStenost na eni
in vdanost in ljubezen do ljudstva na drugi stra-
ni jim je bilo vodilo. In zaradi teh dveh lastnosti
je vzniklo zaupanje ljudstva in jih vzdignilo na
prva mesta: Masaryk, Benes, RaSin, Svehla... In
kar je zlasti vazno in kar pri¢a o vzorni nravstveni
vidini ¢eskega naroda: vsi ti moZje so Sli Cistih
rok mimo bogastev svojega naroda,

Ni bil morebiti kdo zlahka tako sposoben, ozna-
citi Svehla kot ¢loveka in drzavnika, kakor vprav
Masaryk. ne samo, ker je moral svojega dolgolob
nega sodelavea dobro poznati, ampak ker ga je tu-
di z lastne umske in nravstvene viSine mogel do-
bro spoznati. Masarykova oznaéba sodelavea Sve-
hla v Venkovu | glasilu éedkih kmetov, ki jih je
vodil Svehla, spada po obliki in vsebini med naj-
lepSe in najgloblje, kar se je kedaj pisalo o umrlih
drzavnikih. Cloveka zajema zlasti preproséina slo-
ga, ki je njegova najvetja lepota.

Iz Masarykovega sestavka prinaSamo odstavek,
ki oznacuje Eloveka Svehla. Masaryk pripoveduje,
kako je pisal svojo »Svetovno revolucijo- in je pri
tem seveda potreboval Svehlovih podatkov, ki i€
ostal med vojno doma in tu pripravijal prevrat.
Pri tem se je obema mislecema odprl pogled v vso
globino narodnega in druZabnega Zivljenja.

Ne samo verska in modroslovna vprasanja,
ampak tudi gospodarska, zlasti zemeljska preosno-
va in odprava plemenitatva je zahtevala pogled
v naso zgodovino. Svehla je razmisljal zelo kore-
nito o zmislu nase zgodovine in posameznih obdo-
hij. Veselilo me je, poslusati njegove nazore, ki so
bili ofitno samostojni in &esto izvirno zasnovani.
Svehla se je izobrazil sam in se je tudi nadalje
vedno izobrazeval, Bil je misle¢ ¢lovek, obdarovan
z veliko razumnostjo v najboljSem pomenu besede.
Ni imel napak navadnh samoukov. Zlasti ni nikoli
pokazal, da mnogo ve, bil je skromen kot pravi
mislec. Mislee ve dobro, da je majhno naSe spo-
znanje. Cesto je v svoji skromnosti obzaloval, da
si ni mogel pridobiti zadostnega sestavnega znanja.
Preprican sem, da bi obisk visoke Sole ne bil po-
kvaril njegovega prirojenega, ponikajotega ¢uta in
njegove. razsodnosti.

Ziéne 7eleznice na Veliki Klek

ali bolje naértov zanjo in spekulacij z njo je konec.
Nemsko in avstrijsko planinsko drustvo se je vsem
tem nadrtom upiralo, ker je pravilno umevalo duh
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sti njih vaZzna dela, da bi govorila dela, ker so - ju-
bilejev. 7e po tasopisiu bravei do grla siti. Skoda
ie pa, da ni nobenega ¢lanka o vaznih dogodkih
v velikem svetu, n. pr. o stremljenju za revizijo
mirovnih pogodb, prelomih drZavnih sestavov, po-
sledicah gospodarske krize v Ameriki itd., ali pa
o raznih iznajdbah in naértih v tehniki, v zdrav-
stvu itd., seveda vse gledano s slovenskega stali-
82, Slovenstvo, ¢e naj bo mo¢no, mora biti globo-
ko zakoreninjeno v domaco zemljo in gledati ob-
enem v velike naprednejSe deZele, ne pa v za-
ostale in manj kulturne, v svetlobo in ne v pomrak.
Ze ime »Slovenskih vedernie« zbuja obtutje
domaénosti, javorove mize v enem kotu, v drugem
velike zelene pedi nase kmetke hiSe; saj se jih
skoraj vsak nad ¢lovek spominja 3e iz detinske
dobe, Letos je napisal zanje Matija Malesic belo-
kranjsko povest »Izobéenei<, krajevno pobarvano,
o vaskih prepirih, kljubovalnosti in trdosrénosti,
izobéencu- Turetu in Zupanovi héerki Barici. Za
“Slovenske vefernice: naj bi pisali moéne stvari,
zajete iz sodobnih slovenskih nravstvenih in so-
cialnih vpragani, ki jih je toliko kot $e nikoli do-
slej. Pucljevo prestave P. Dorflerjevega »Mutaste-
za greha« je izdala DSM namesto obljubljene knji-
ge o »Davkih, ki pa ni izsla. »Jetika« dr. Fran-
ceta Debevea je obSirna zdravniska knjiga, 190
strani, z velikim Stevilom slik, ki bo v prid pred-
vsem tistim, ki se zanimajo za zdravstvo, koristila
bo pa tudi ljudstvu samemu. »Zivljenje svetnikove,
ki je iz8lo letos Se kot redna knjiga, bo prihodnje
leto iz8lo kot izredna knjiga, ki jo bodo prejeli
udje le za posebno dopladilo. Odbor DSM pravi, da
80 to zahtevali poverjeniki in udje, je pa s tem
prelomljen natrt, kajti velika veéina, ki je brala
Zivlienje svetnikov . ne bo imela celega dela
‘-"k'_lmﬂi, ker dopla¢ilnih knjig veliko udov ne na-
rota. Ni prav, da letos DSM ni izdala nadaljnjega
zvezka »Zgodovine slovenskega narodac, baje za-
to, ker sta iz3li letos %e dve drugi zgodovinski
knjlgvl: vV resnici je pa Zivljenje svetnikov: le
nabozna knjiga, ki opisuje verske in nravstvene
junake, 'NaSe morje. je pa bolj zemljepisna kot
zgodovinska knjiga. . Zgodovina slovenskega na-
roda- bi morala izhajati zaporedno in bi se izda-

ja ne smela pretrgavati, ker s tem pade zani-
manje za delo,

»Nase morje~, knjiga ki so jo spisali dr. Val-
ler Bohinee (zemljepisni del), dr. Silvo Kranjee
(zgodovinski del) in dr. Karol Dobida (umetnostni
del) opisuje prav za prav Dalmacijo, t. j. hrvasko
morje. Nimamo Se opisanih vseh slovenskih kra-
jev, zlasti ne za ljudstvo in bi bilo potrebno zlasti
v danadnjih ¢asih opisati najprej slovensko zem-
ljo, tudi tisto, ki smo jo izgubili. Slovensko morje
ima 150 km obrezja in je geopolititno del sloven-
skega zaledja; nimamo opisa Prekmurja, ki je za
nas $e neobdelano ozemlje itd. Najzanimivejsi del
te knjige je Kranjéev zgodovinski sestavek ~Bor-
be za Jadran , ki opisuje tudi zgodovino sloven-
skega morja, Trsta in zahodne Istre, kier so na-
stopali v zgodovini tudi Slovenci, ki se v Kvarneru
in Dalmaciji niso ni¢ uveljavljali, pa¢ pa so imeli
stike z Benetkami v vseh ozirih, Ni prav, da itejo
med Schiavoni le primorske Hrvate, ki so bili ve-
liko bolj oddalieni od Benetk kot Slovenci, ki so
ziveli pred njihovimi vrati. Naloga slovenskih zgo-
dovinarjev bi bila, da preiStejo danes za nas Se
temne dobe, ko so sodelovali slovenski ljudje pri
razvoju Benetk, 7e takrat, ko so jih zaceli zidati
in pozneje, ko so se razvile v veliko pomorsko re-
publiko. Sodelovali so gotovo v trgovini, gospodar-
stvu in v umetnosti. Le nekaj imen iz umetnostne
zgodovine poznamo, ki jih pa tudi nam ne prizna-
vajo; vse kar pa naj bi bilo slovanskega v veliki
beneski zgodovini, pripisujejo Hrvatom! Kako vaz-
no je bilo v zgodovini ravno slovensko morje, d(-)-
kazuje Kranjéev tlanek, ki omenja tudi ])ugn_i,u_nj_u
Italije z Avslrijo za nevtralnost v svetovni vojini,
ko je spomladi |. 1915 zahtevala Italija, da 11_:*\\'-
strija odstopi Juzno Tirolsko, Gorico in Gradisko,
otoke Vis, Hvar in Mljet, iz mesta Trsta, ki lezi
na slovenskem ozemlju ter iz sodnih okrajev Ko-
pra (slovenska okolica) in Poreca pa da naj se
ustanovi svobodna drzava. V ¢lanku  Borba za
Jadran- je razloZen tudi londonski pakt iz 1. 1915

“in tako zvani rimski pakt iz | 1918, mornarski
prevrat z uporom na ladji - Viribus unitis. 28. ok-
tobra 1918 v Pulju, ko je prevzel Slovenec povelj-
stvo brodovia in trdnjavo, Clanek popisuje raz-

mere na mirovni konferenci v Parizu, ko Wilson
ni hotel priznati londonskega pakta in so Francozi
in Anglezi v sporazumu z Ameriko 9. dec. 1914
predlagali Italiji, da se ustanovi svobodna drzava
Reka: z 240000 prebivalei, v kateri bi imeli Slo-
venei veéino (bilo bi le okoli 40.000 Italijanov v
nji) in bi bila pod nadzorstvom Zveze narodov,
kateri osnutek je padel 14. januarja 1920, ko so
stavili Anglezi in Franeozi v sporazumu z [talijo
nov predlog, ker delegacijs SHS llivﬁpl‘ﬂ]l-‘-hl prve-
ga in so opustili misel svobaodne reske driave ter
ponudili le e Zeleznico Postoina—Reka in svabod-
ni drzavi Reko in Zader, dokler ni bila v Ra-
pallu 12. novembra 1920 potegnjena sedanja meja.

DSM je slovenska ljudska knjizna druZba, ki
so jo druge slovenske knjizne druzbe, ki so bile
ustanovljene po vojni, zaéele posnemati. DSM sega
globoko v slov. duSevno Zivljenje, je pa tudi vez, ki
veze Se vedno Slovenee po vsem svetu bolj kot vsako
drugo sredstvo, bolj kot ¢asopisje, ki izhaja v Slo-
veniji, kajti Slovenci po svetu so navezani pred-
vsem na casopisie tistih krajev, v katerih i!yu.
DSM se svoje vazne vioge zaveda in posdilja knjige
Slovencem v daljno tujino tudi zastonj. Na Primqr-
sko danasnji dan Mohorjeve knjige ne morejo.
Gredo pa ¢ vedno na Korodko. Na Koroskem, kjep
je zibelka DSM, tam, kjer se je DSM razvila pred
svetovno voijno do take visine, dﬂ_-.ll‘ imela  ze
82,000 udov in je bilo upanje, da jih bo dosegla
tudi 1(]]0‘0{], |||] j(\ dandanes le 'r:umu se 2356,
za 200%, manj kot pred L 191{‘3. Vse bi bilo treba
storiti, da se na Koroskem zvisa Stevilo Mohorja-
nov "‘\j“i na tisto ﬁte\"il(!{, kﬂ'kl‘l' iill‘ je I]ll(l pred
25. leti, ¢e tega Stevila Ze ni mogote zvisali. Po-
trebno bi pa bile, da bi v Mohorjevih knjigah ysa-
ko leto izsla kaksna Stvar, \"."Ii*l:l kak sestavek v
JKoledarjue, ki bi posebno zanimal koroske Slo-
vence in pa tu pa tam tudi kaka knjiga iz stroke,
ki je na Koroskem posebno vazna, Saj bi to bilo
tudi za vse druge ude vabljivo, ker se vsak Mo-
horjan ¢uti pravega Slovenca, Slovensko delovno
ljudstvo, kmet n {;l(-lu\-‘m:. celo uboga vdova, so
Mohorjeva vojska in zato je DSM ena izmed ve-
likih slovenskih ustanov.

*
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planinstva, ki vedno preneha tam, kjer se zate-
njajo ceste in zeleznice, Kajti pogoj planinstva je
vzirajnost, znajdljivost v svetu in boj zoper ne-
prilike gora, pogum, odlotnost, spretnost, in kol
najvisja ¢loveska lastnost; tovaristvo v nesreéi, in
samopozrivovanje. Vsak vidi in mora videti, da se
te lastnosti v avitobusih in Zelezniskih vozovih ne
morejo razvijati in razviti, Kajti mislil bi &lovek,
da_samopozrtvovalnosti e ni tam, kjer odstopi se-
deza navelitan kavalir le-tega dami, da Se ne po-
meni poguma, ¢e kdo skoti s prenapolnjenega av-
tobusa deset korakov pred njegovim postankom in
da Se ne oznatuje boja z vremenskimi neprilika-
mi, ¢e kdo v plas¢ zavit pogumno prenasa prepih.
No in ker je nemsko in avstrijsko plan. drustvo fe
— prav za prav samoumevne! — pogoje planinstva
pravilno spoznalo, se je takoj spocetka uprlo, da
bi kdo gradil Zeleznico na najvisjo avstrijsko goro.
Svoj upor je preeej podkrepilo s tem, da je lastnik
Velikega Kleka, Na njegovo zahtevo mu je tudi ob-
ljubila avstrijska vlada ne samo, da se Zitna zelez-
nica na Veliki Klek iz javnih sredstev ne bo gra-
tlila, ampak da se bo tudi pobrigala, da se kaj ta-
kega tudi v bodofe ne zgodi.

Samo pri nas jih je Se vedno mnogo, ki mislijo,
da je pogoj planinstva ta: na vsaki gori kréma in
te 7e ne zeleznica, vsaj vozna cesta naj vodi do
nje. Zato namre¢, da se jim ne bo treba muéili
z dolgim pristopom, ko se vadi v vztrajnosti, in da
bo imel kar najmanj telesnih in duSevnih stikov
s tisto gorsko naravo, h kateri se vraéa v slovesnih
govorih na raznih ob¢nih zborih.

Poneverjanje po naértu

V zaletku decembra se je vrsila v Belgradu ka-
zenska razprava proti dvema uradnikoma Zveze
nradnikih nabavljalnih zadrug, in sicer blagajni-
ku Buli¢u in knjigovodju Markoviéu. Uradniske
nabavijalne zadruge so uradoma ustanovljene in
skozi leta in leta so morali platevati uradniki prav
doli do zadnjega kronskega upokojenca razmero-
ma visoke mesetne prispevke. Vsak uradnik tudi
ve, da nima od teh zadrug prav nobene koristi. Ta
pravda pa je pokazala gospodarstvo ali vsaj pri-
blizno sliko gospodarstva pri nabavljalnih zadru-
oah — za celotno bomo komaj kedaj zvedeli. Pri
Zvezi s¢ j¢ namre¢ ofitno ne samo poneverjalo,
ampak ludi lahko poneverjalo kar po dolotenem
nadrtu. Kajti kako bi bilo sicer mogote, da sta dva
uradnika mogla zagrediti dve sto in eno pone-
verho?

»Slovenija¢ se zavzema za pravo, ¢isto demo-
kraeijo v javnem Zivljenju, za to, da se y praksi
uveljavijo naéela, ki se v teoriji proglasajo kot vo-
dilna. Odloéno borbo hote voditi proti vsakemu sle-
pomiSenju v naéelnih vpraSanjih in proti dvoZiv-
karstvu v narodnem Zivljenju.

Vsem, ki vam je obstoj neodvisnega, udluynu
nasega, notranji nasi koneentraciji sluiuéqga lista
pri sreu, podprite nas z rednim plagevanjiem na-
rotnine!

Prosimo vse p. n. naroénike, da porav-
najo po prilozeni poloZnici zapadlo naroénino.

Ni¢emurnost ,,vodnikov*

Nedavno tega je postal Mussolini stari oCe in
tudi petdesetletnico svojega rojstva je praznovai.
To navsezadnje ni ni¢ takega in se lahko pripeti
vsakemu, ki se je oZenil sam in poZenil tudi svoje
otroke in ki razen tega ni preveé zgodaj umrl. To-
da Mussoliniju je o€itno neprijetno njegovo staro-
otetovstvo in njegovih petdeset let. Kajti za svoje
podloznike je prikrojil vero o vetno mladem »du-
cejue, katerega krepost ne kloni nikeli in nikjer,
celo pred zakoni narave ne. In kakor je Ze svojc
dni prepovedal priobfevanje fotografij, ki ga ka-
zejo kot govornika ali kot hodca v ne prevet spo-
dtovanje zbujajotih ustopih, tako je prepovedal
sedaj pisati in govoriti o unjegovi starosti in o
dejstvu, da je njegova héi povila otroka. Mussolini,
pa petdeset let in Se stari ofe po vrhu! Ne tega
LLahi ne smejo vedeli. In javno, ~uradno. res nc
vedo. Samo na tihem, tam pa se posmehujejo.

Zato pa so smeli listi pisati, kako je Mussolini
— pravi Harun al RaSid — sodeloval pri italijan-
<kih manevrih kot — navaden prostak, bajg nav-
dudeval vojstake k strumnemu pohodu nekaj kilo-
metrov, prednjaéil s svojo neutrudnostjo — nekaj
kilometrov! — in se potem — odpeljal z avto-
mobilom!

In ker je teh par Kilometrov korakal na celu
tete, morajo pisati listi o — mladeniskem duceju.

Za ducejem Mussolinijem pa je priSel Fiihrer
Hitler. Vedno in povsod prihaja za Mussolinijem
Hitler. In spomnil se je, da bi bilo dobro, potem
ko se je izkazal v govorilnicah in na govorniSkih
odrih, da bi se izkazal Se v plesnih dvoranah, Pa
kaj, ko ne zna plesati? Ni¢ ne de, se pa naudi,
malo bolj pozno sicer ali nau¢i se vendarle. No,
in sedaj, na pragu zime, se je zatel Hitler uéiti
plesa.

Ali nezmotljivi Fiihrer, ki nerodno stopica pri
utenju plesnih korakov — ta slika bi utegnila hu-
do omajati spodtovanje pri nemskih podloZnikih.
Kajti vsak pravi fadistiéni vodnik je nezmotljiv,
vedeti in znati mora vse, sicer bi se zamajala nje-
sova diktatura. Logika vsake diktature predpo-
stavlja nezmotljivost, zmotljivi diktator bi moral
priznati pravico ljudem, da ga opozarjajo na zmo-
te, in iz tega bi lahko nastal najlepsi demokratizem.

No, in Hitler je logiden in dosleden, vsaj kar
se tide diktature. Zato je — prepovedal, pisati o
tem, kako se u€i plesa.

Zakon in pravo fasistov

+ Nemska vlada je zbrala v skupnih taboriséih
tudi svoje pravniske zacetnike, referendarje, ki

odgovarjajo nekako naSim pravnim praktikantom,
ali po novem pripravnikom. Namen: preskudnja v
zmislu narodnosocialisticnega duha. KakSen je la
duh?

Na to odgovarja drzavni pravosodni komisar
dr. Frank I1.:

Pravica ni vet¢ zadeva vsakdanje stvarnosti,
ampak vere in ljudske usode. Odslej imamo novo
pravitnost. Praviéna je ohranitev nemskih Kkoristi
nasproti vsem Skodljiveem nemskega naroda.«

Kaksna je pot do te pravitnosti, zakaj vsaka
pravica je doslej imela ali vsaj skufala imeti ne-
kak&no objektivno stvarno merilo?

Na to odgovarja dr. Freisler, drzavni lajnik v
pravosodnem ministrstvu:

Mi smo zoper takeimenovano objektivno pra-
vosodje, ker se pri sodbah oddaljuje od Zivljenja
ljudstva.

To se pravi: ne, kar je pravicno v zmislu za-
kona in pravnega ¢uta ljudi, naj ugotavlja in do-
lota sodnik, ampak kar dolota ‘elementarni prav-
ni ¢ut , to je éut narodnega socialista-fasista, in to
je zopet korist stranke.

Fasisti¢éna pravica je torej nekako tam in taka,
kakor je bila pravica za dobe tlatanstva, ko je bil
grastak nasproti svojemu kmetu-tlatanu gospodar
in sodnik hkratu in je grastak kar sam razsodil,
koliko kmetovega pridelka mu gre.

Res, zelo — preprosto!

Toda spri¢o preprostosti in jasnosti teh nacel
~— cemu Se sploh utenje? U&enje mnozi znanje,
znanje veca Kkriticnost, stvarnost, kriticen in stva-
ren ¢lovek bi pa utegnil postati neroden, kadar gre
za brezpogojno pokornost - vodnikne,

In res. dr. Freisler se ne vnema za preveliko zna-
nje referendarjev. Bolj srameZljivo sicer za sedaj,
in z nekaj pridrzki, kaji kar tako na lepem je le
tezko prelomiti izroc¢ilo, ki je celo v cesarski Nem-
¢iji gledalo na znanstveno usposoblijenje. Ali ven-
dar dovolj razloéno:

‘Ni treba, nagomiliti mnozZino posameznega zna-
nja... Tega ni treba zahtevati pri skusnji od stu-
denta, ampak razumevanje za usodo naroda.«

Usodo naroda pa po narodno-socialistiéni logiki
umeva najbolj tisti, ki ima strankarsko izkaznico.
Te pa spet ni tezko dobiti, dosti je, e imas za silo
krepko grlo, da vpijes »Heil Hitler!< in ¢e si sum-
ljiv zaradi drugaéne politicne preteklosti, da po-
maga$ kakega nasprotnika faSizma spraviti na
varno .

Samo nekaj navedkov pa nam kazejo, da
nam ne morejo bol] nazorno, kako globoko je ze
padel nacoinalistiéni del Evrope, in kako Se nada-
lje drvi v prepad.

. - . L - .
wLjubljanski Zvon“ in najbliZja
kultura
ie pravilni naslov drugega sestavka zadnje Ste-
vilke, ki ga je spremenila tiskarska pomota v

Liubljanski Zvon in najboljfo kulturo.

Gotovo je ni stvari pri vas doma, ki bi nas bel-
arajske Slovence ne zanimala. Dogodki v nasi Slo-
veniji, pa bili kakrsnikoli, nas razvnemajo; brez
dvoma pa ga ni med vami nikogar, ki bi se ne za-
nimal za svoje rojake v prestolnici.

Pri nas tede Zivljenje br7e kakor pri vas, do-
godki si slede s filmsko naglico, zato pa¢ ne kaze
,pisati o manjpomembnih, ki gredo mimo nas, mar-
ved same o vaineiSih, ki pustajo za sabo v dudev-
nem Zivlienju Slovencev v Belgradu svoje vidne
«sledove. in 0 onih, ki utegnejo imeti svoi pomen do
neke mere tudi za vas doma.

Pred vsem se mi zdi potrebno zabeleziti dej-
stvo, da mi katoliski Slovenci v Belgradu e do
danes nismo nasli uvidevnosti in pofrehnega raz-
umevanja pri tukajSnji hrvaski katoliski hiearhiji
za to, da bi za naSe ljudskosolske ofroke in srednje-
Solske dijake preskrbela slovenski veronauk, To
dejstvo danes ponovno registriramo, ker je od nase
zahteve na tem mestu poteklo ze pol leta, ne da bi
s¢ odlotujoci ljudje zganili in storili svojo rimsko-
katolisko dolznost, ki ne sme hiti v nobeni zvezi
s — hrvasko s>mentaliteto«!

Mi ¢isto ni¢ ne prosimo, mi zahtevamo!

Za to je odved vsako namigavanje na prazne
kase , cetudi mi belgrajski katoliski Slovenei ne
prispevamo bas v najmanjsi meri vanje!

Cudni so ¢asi in gotovi ljudje popolnoma pozab-
liajo, da so nekdaj nekaj bili in postali ravno po
zaslugi slovenskih sinov, ¢epray v tedanjem skup-
nem, miselnem pokretu niso  Stevilgno  pomenili
skoraj nigesar niti med lastnimi ljudmi, sedaj pa
vratajo t¢ dobrote Slovencem na ne bas hratovski
nacin. (To nima nobene zveze s skasamie, da se
homo razumeli, ampak meri na — slovenski ve-
ronauk.) In Kljuh temu zelo pogosto govore o -
srhski hegemonijit

Reklo se mi bo: Take stvari se ne smejo ob-
javijati v javnosti, Se posebno pa ne izpod peresa
tistega, ki se sicer Steje za dobrega katolitana, ker
5 tem eksponirani katolidki stvari zelo Skoduje.

Razumem! Toda, prosim vas, kako naj mi, tu-
lkajSnji tisoéi katoliskih Slovencev pridemo v ver-
skem oziru pri vzgoji nasih olrok do svojih ele-
mentarnih pravie, ki nam jih zajaméuje katoliSka
Cerkev, kakor s pomo&jo vseslovenske katoliske
javnosti tam doma? Kajti tisti, katerim je poverje-
na ta naloga, da jo redijo v skladu s cerkvenim in
Kristusovim duhom, notejo tega razumeti_ Ker tisti
ki bi morali to vprasanje ugodno resiti za nas Slo-
vence, tega ne store kljub temu, da so to storili in
dali nemSkim otrokom v Belgradu nemski vero-
nauk in kljub temu, da je Nemeey ty vy Belgradu
dvakrat manj od Slovencev?

Vprasam vas, kako?

Naj ob tej priliki omenim 5e to, da mi katoliski
Slovenei tu v Belgradu zelo pogreiamo tesnih sti-
kov z duhovséino. S tem notem reéi, da teh stikov
ni. Ali je razlika med temi stiki tu pri nas in tam
pri vas doma velikanska. Dobro se spominjamo,
kaj nam je tam doma duhovsting pomenila. Zlasti
mladini! Vse! In zakaj? Ker je bila ta duhovi¢ina
demokratiéna, zrastla z ljudstvom, z ljudstvom Zi-
vela, z ljudstvom stradala, se veselila in z njim tudi
— trpela! Pri nasih slovenskih Zupnikih in kapla-
nh smo bili doma. Doma! Ali veste, kaj se to pravi?
Vse je bilo nam mladini brezplatno na razpolago.
hrezplatno vse! Za nad katolisSki pokret so dali
nasi slovenski duhovniki ne samo sehe, ampak tu-
di tisto, kar je pripadalo svetu! Pri nas pa je v
tem velikanska razlika! Desetletja v Studijah, med
Stirimi stenami, vzamejo ¢loveku vsak smisel za
delovanje med ljudstvom, do katerega bi se moral
dotiéni ponizati in ne eakati, da pride ljudstvo k
njemu. Mi potrebujemo duhovnikov, ki razumejo
naso slovensko duSo, a ne takih, ki ¢akajo na to,
da jih oboZujejo in poklekujejo pred njimi. Mi po-
trebujemo nadih slovenskih duhovnikov za to, da
hodo z nami trpeli, preprostib, z velikimi duSami
in z majhnimi zahtevami! Takim duhovnikom kuje
nas narod spomenike, ki jih ne bo odnesel noben
tat, tako kot se odnese pudcica iz cerkve. In hvala
Bogu, da ima nas narod se veliko Stevilo takih du-
hovnikov in zato je Zelja vseh katoliskih Slovencev,

ki jim je vera svetinja in narod nad vse, da jih
cimprej dobimo. To ni samo nasa Zelja, marveé tu-
di nasa zahteva. Kajti, ako hrvaski duhovnik ni
sposoben, da poduéuje naSe slovenske otroke v
slovenskem materinem jeziku, potem naj ga zame-
nja slovenski!

Ali ni sramota, da se n. pr. dva slovenska otro-
ka, ki sta komaj dve leti v Belgradu, razgovarjata
na ulici in doma v neslovenskem jezikn (n, pr.
nemskem)? In k temu pomagajo tistl, ki stokajo
nad krivico, ki se godi njihovim bratom v Istri!

Ali hotete za vse to, kar sem napisal, tiso@ slo-
venskih podpisov?

Mladi rod raste, gospodje. in zapomnite si tolVi ste
stari po misljenju in ¢e hocete, da vas bomo spo-
stovali, zasluZite si to spostovanje z delom in zgle-
dom! Casi so minuli, da bi vas ljudje ¢islali samo
zato, ker pripadate k nekemu stanu, samo zate, ker
imate morda enega ali veé doktoratov! Po njih
delih jih boste spoznali! je rekel Gospod. Sklice-
vati ¢ na svoj stan in poloZzaj in doktorate | zalo
da bi vas ljudstvo ¢islalo in vam skazovalo ¢ast, pa
ni vredno ne vasega stanu in ne vaSega poslanstva!l

Besede krepke, iskrene in brez — diplomatic-
ne frazeologije, tem manj pa s kako bojaznijo zve-
zane, ker imamo €iste roke in ne mislimo bogateti.

Kaj naj vam 3Se pisem?

V Srbiji se zidajo katoliske cerkve (n. pr. v
Kraljevem). Ponudbo je dal tudi slovenski katoli-
Ski stavbenik, ki je zrastel v nasih katoliskih or-
ganizacijah, in sicer za mnogo tisoé dinarjev cenej-
Se kot kot neki katoliski cerkvi po duhu dale¢
stojeti inZenir. Vendar prvi Se dale¢ ni mogel uspe-
ii s svojo ponudbo. — Gospodje, kaj je s katedra-
lo, za katero je vsa Slovenija zbirala krvave Zulje?
Kaj je s tem denarjem? Dajte ra¢une javno! Pra-
vico imamo zahtevati, kaj je s to — 2kaso . Bo-
dite tedaj skromnejSi, ker mi ne damo ni¢ na
stran, ampak samo nato, kako kedo v kateremkoli
stanu, pa tudi v najnizjem, izvrSuje svoje delo, in
dajte nam, kar nam in nasim otrokom pripada!

N-g-.
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Prepovedana knjiga.

Drzavno toZilstvo v Zagrebu je
prepovedalo Siriti knjigo »0d treh
milijonov trije<, ki jo je spisal Le-
onhard Frank in je izSla v Zagrebu
v hrvaskem prevodu,

Zakljuéeno stevilo

slusateljev bo imela poslej medi-
cinska fakulteta nadega vseudili-
5¢a. To se pravi, samo dolodeno
stevilo — 120 — bo smelo in mo-
glo poslej poslusati medicinska
predavanja in biti vpisanih. Drugi
nasi Studentje, ki bodo hoteli po-
stati zdravniki, bodo morali iti iz-
ven domovine. To zakljuéeno Ste-
vilo velja pa zgolj za ljubljansko
medicinsko fakulteto,

Franceseo Maeia.

vodnik gibanja za samostojno Ka-
talonijo, in pozneje njen predsed-
nik, je umrl na boZi¢ni dan v glav-
nem katalonskem mestu Barceloni.

Macia je bil sprva ¢astnik. Za-
tiranje katalan3tine od Spanske
vlade, ki na noben nacin ni hotela,
da bi se videla Spanija na zZunaj
kot drzava vep narodnosti, ga je
pripravila do tega, da je zapustil
vojasko sluzbo in se gisto posvetil
polititcnemu  boju za samostojno
Katalonijo. Bil je med najhujsimi
nasprotniki Spanskega diktatorja
Primo di Rivera, pod katerim se je
zatiranje Kataloncev Se stopnjeva-
lo. Na veger svojega Zivljenja je
dosegel svoj namen. Padel je Ri-
vera, kralj je bil izgnan, Katalonci
80 svoboden zvezni narod spanske
republike. In §panséina je danes v
Kataloniji tuj jezik. Tn kar je Se
vel, ne samo Katalonci so s tem
zadovoljni, ampak tudi vsi demo-
krati®no in poiteno misledi Spanei.

Brezposelnost in mladina.

Dr. K. Slapak opozarja v edki
»Socialni reviji¢ na slabe posledice
brezposelnosti za mladino, Te po-
sledice so zlasti: nezadostna pre-
hrana, pomanjkljiva obleka in obu-
talo, nezdravo stanovanje, Vsi ti &i-
nitelji vplivajo prav tako na telesni
ustroj kalor na nravnost in oora-
Zajo v obeh ozirih, zlasti v otrokovi
prehodni in razvoini dobi. Vazno je
zatepadeti, 'da uvaZujejo- vzgojitelii
prav posebno te socialne okoliéﬁil_le
in da upostevajo tudi s psihologic-
nim razumevanjem morebitne iz-
rastke.

Zamorska republika »Liberia«

v.Afriki (z glavnim mestom, Mon-
Tovia), - je . sklenila. izgnati vse
Nemee iz svojega ozemlja, ¢e se i"m
nemska vlada proti &rncem  se
nadalje posluZevala iste r?smllcm_'
nestrpnosti, kakor jo kaZe proti
Zidom in kakor jo je pokamlﬂ.tudl
proti * nckaterim ' érncem, ' ki so
naseljeni v Hamburgu. To bi bil za
Némee v Liberiji hud udaree, ker
im#jo vso tamosnjo trgovino v svo-
jih rokah. ¢:Del. Politika~.)

Tepenje pisateljey.

. Neki nemski pisatelj je napisal
roman iz Zivljenja starih Germa-
nov. V njem pripoveduje tudi, da
8o bili stari Germani v trajnih pre-
pirih in bojih med seboj, da so
pobijali ujetnike in podobno = to-
rej zgolj stvari, ki so zgodovinsko
ali dokazane, ali vsaj verjetne. Saj
je dal nemiki cesar Karl, ki so ga
Nemci sami imenovali Velikega,

 njetih Sasov pomoriti.

wToda ta resni¢na slika lastne
zgodoving seve ni vie¢ Hitlerjevim
fadistom, ki hotejo preroditi sebe

in .-.,mendg se ves svet po vrhu 'l?.
krepostuosti nemgkega naroda in
germanskega plemena, In »Esse-
ner Nﬂlihnalzeitmgq: se razgori'jujc
nad temi zgodovinskimi lazmic,
otita pisatelju sbrezvestnost: in
priporoéa \' ]’}I‘cmimjovanjm ¢e ne
bi kazalo uvesti zoper ljudi, ki se
tako pregrese, kazen tepenja.

D. 8. Merezkovskij:
Napoleon

(69. nadaljevanje.)

Nekoé je brez priprave zacel igrati fantastitno povesi
0 dveh nesreénih zaljubljencih, Tereziji in Juliju, kjer de-
luje med drugim skrivnostno bitje, mozata-Sibila, podobno
samemu Napoleonu ali Dionizu-volkodlaku.'*

»Julij je sunil bodalo v sree Tereziji,« je konéal svojo
povest, stopil k cesarici in kakor da bi bil hotel potegniti
bodalo iz noZnice: omama je bila tako silna, da so dvor-
janke zakritale od strahu in se vrgle med njega in Josi-
pino. A Bqnupf_xr[e kot izvrsten igralee se ni zmedel, in ne
da bi opazil vtisk, ki ga je napravil, ie nadaljeval povest.«
— »Ko Se Je prepustal poletu domisljije, ga je tako pre-
vzelo, da je zginilo zanj vse, kar ga je obdajalo.« Zagotav-
ljali so, da se je baje uécil od velikega igralea Talma; toda
‘morebiti bi bil on Jahko tega udil<.'®
. --Kadar.numkuje razglase na vojsko, je podoben itali-
Janskemu improvizatorju ali Pitiji na trinoZniku." To se
pravi, tudi tu, na bojis¢éu, zlaga, kakor v dvorani gospe
Borvlaparh_'. — povest o strahovih¢, — svetovno zgodovino;
m ¢ad od smodnika se vzdiguje, kakor dim iz Pitijine podi,
ali oblaki-po3asti na Sv. Heleni.

_Mag, ki klite prikazni, ali po nasSem, snemalec velikan-
skih filmov. Veliki mojster umetniskih nasprotij.

Ko je dal glavni zapovednik Egiptovske vojske general
Bonaparte zas¢itno pismo menihom Sinajskega samostana
1z sposStovanja do Mojzesa in izraelskega ljudstva, Gigar
nauk o nastanku sveta nas spominja starodavnih vekov+,
Je zapisal svoje ime v knjigo Zastnih gostov poleg Abraha-
movega imena." Kaj je to, vglumastvoe, sleparstvo, sve-
tlobua reklama na oblakih, ali znamenje skrivnega raz-
odetja? Morebiti vse to hkratu; morebiti ¢uti odkritosréno
svoj prehod iz ¢asa v velnost, iz svetovne zgodovine v
nauk o postanku in koneu sveta.

A Se nekaj krink prav te skomedije<. Sanjari, da bo
+na stara leta obhodil s cesarico na skrivnem, z lastnimi
konji, kot zakonska kmedka dvojica, vse kotitke cesarstva,
sprejemal pritoZbe, popravljal krivice in sejal povsod spo-
min o svojih dobrih delih.«™ Ty je seveda lev v ovéji koZi:
sam ve, da tega ne bo, toda morebiti se mu je sanjala tudi
ta nzl(:‘ééanska idila; mestanstvo je v njem globlje, kakor
sS¢ zZd1,

V spomin svojih znamenitih besedi na eylauskem bo-
Jistu: »Strasen prizor! To bi moralo vdahniti vladarjem
ljubezen do miru in gnus do vojne,« narod slikarju Grosu
sliko tega bojii¢a z njim, Napoleonom, stoje¢im sredi mrtvih
in ranjenih, ko povzdiguje k nebu oti polne solza.*® Bolje
bi bilo, e bi je ne bil naroéil, ne bi igral »komedije« vsaj
v tem; toda to Se me pomeni, da ni ¢util odkritosrénega
gnusa do vojne, | : \

Pred sprevodom avstrijskih ranjencev ustavi spremstvo,
sname spostljivo klobuk in vzklikne: »Cast in slava ne-
sreénim junakom. *' Za to gledalitko kretnjo hi ga lahko
zavidal Talma, toda tudi to ne pomeni, da bi v sami kretnji
ne bilo ni¢ odkritosrénega. .

Ubogega ruskega detka, grofa Apraksina, ki je bil vjet
pri Austerlitzu in se je jokal, kakor otrok, tolazi s praz-
nimi besedami: »Pomirite s¢, mladi mo#, in vedité, da ni
sramota, biti od Francozov-premagant«<** Naj bi Taje ne bil

komedije«, tedaj morebiti samo zalegadelj, ker je véasih
sam sodeloval pri bolj pretkani komediji — tako imenovani
pravicnosti.

Ker je vedel, da je Josipina nerodovitna in se iz
usmiljenja ne bi rad locil od nje, ji predlaga igrati navi-
dezno nose¢nost, da bi razglasil za naslednika svojega sina
od druge Zenske. Josipina se strinja, in stvar se samo zato
ni' zvrlila, ker je asebni zdraynik Corvisart odlotno odpo-

. vedal sodelovati pri prevari. Tu je vse oSupno: odkrito-

sréno sotutje s starajoto se Zeno, otrofja nerodnost pre-
vare, ¢udna pri tak3nem realistu, domiselnost osnovati vla-
darsko’ rodovino na prividu — podtaknjenem nasledniku,
in lista skrajnost komedijantstva<, sleparstvac, ki ga ni
mogote 7 nidimer opraviditi, celo razloZiti ne, —— razen
samo' s temle: ée je svet sen, spredstava<, in vse na svetu
varavo ~ navidezno, kaj naj pomeni potem Se ena prevara,
ki ima po vrhu dober namen?

Josipina se pritoZuje, da .ni hil Bonaparte za dolgih
let, ki jih je preZivela z njim, niti trenutek odkritosréen. <’
Ali je to res? Morebili je odkritosréen po svoje, toda: nje-
gova odkrifosrénost je drugaéna - drugacna resnica, kot
njena. -Kako je smeSen ta Bonaparte! Il est dréle Bona-
parte!” jo vzkliknila, ko se je seznanila z njim. Mora biti
tald kanarcek z Martinique-a, kakor je Jin-n_pma, kdor ne
cuti, da ni ssmesSen<, ampak strasen. To cuti gospa Rému-
sat in se jofe od strahu, kakor otrok.* A

yKomedijant«, »igralec« je, toda ne hinavee; vedno igra
vlogo, pa ne tujo, ampak svojo lastno: P_IﬂpOleon igra vlqgo
Napoleéona, V tem zmislu je sama resnica, toda ta resnica

'* Bourrienne, I11. 499. Gulio, conte improvisé par Napoléon. —
=On vit paraitre & Rome un ére mystérieux qul Préte_ndml_ dévmle}‘
les secrets de I'avenir et qui s'enveloppait d’ombres si épaisses qt:;
fon sexe mdme 6élait Uobjet de doul et de discussion. Les uns...ld -
crivaient les formes et les traits d'une femme, !.Ilndls que les au o8
justiligient leur ¢éffroi en lui donnant 'aspect d'un monstre h'-d]euxi‘.
Napoleon sam je »korzifka podaste; ima tudi :mla_[.{ne‘hﬁno previc na;; -‘
in_»polnost ne nalega spola, un embonpoint qui n'est pas de notre
sexed, (Mémor., IT. 88)

" Thid., 111 518, 509,

7 Ibid., 1V. 181.

" Bourrienne, [. 826.

Mémor., 111, 298,
Rénusat, 1L 116,
Mémor., 1V. 197.
Ségur, 11, 471.
Constant, 1. 280.
Rénmsal, 1. 337,
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ni tako nicemur podobna, da ji nih¢e ne verjame. Skrivni
moji nagibi, navsezadnje naravni, mi dajejo brezkonéne
mogotosti, varati vse.« Prav v teh snaravnih nagibih¢ je
on stvar drugega stvarjenja, Clovek drugega svetovnega
kroga cona — ne 1800. leta pred Kr. r., ampak 18.000.
leta pred Kr. r. ali prav tako daljne bodo¢nosti; ¢lovek iz

Atlantide<, ali iz »Skrivnega razodetjac. Ce naj se vsi
varajo v njem, mora biti samo popolnoma resnic¢en, &isto
sam. V bistvu ne vara nikogar, — samo prikriva se Prgd
vsemi, da ne bi preveé prestrasil ljudi s svojim studeznim
— posasinim«; zato tudi nosi krinko, pokriva svoj obraz,
ko stopa k ljudstvu iz sinajskega oblaka.

Nikogar ne vara — njega samega varajo vsi. Menda ni
bil niti en vladar tako varan in izdajan, kakor on, — od
ministrov, marsalov, Zen, ljubic, bratov, sester, sovraznikov,
prijateljev. Kakor se to ¢udno slisi, proe-;tt?dusen je, nehli-
njav; celo preved resni¢en, odkrit do cinizma, na primer
v umoru vojvode Enghiermﬂega ali v »grdi Qovesh: 5 span-
skim kraljem. Prostodusno, nehlinjavo se je spofetka za-
upal zvitemu bizantineus Aleksandru L., potemv ﬁVOJE‘-_m“
tastu, avstrijskemu cesarju, in nazadnje AngleZem. Sele
na Sv. Heleni se je zavedel: »Drago sem platal svoje ro-
manti¢no in viteSko mnenje o vas¢ — Anglezih.”

»Ti ljudje se nodejo razgovarjati z menoj, se pritozuje
Caulaincourtu za ¢asa chatillonskega zbora 1814. leta.

Nase vloge so se zamenjale . . . Pozabili so, kako sem rav-
nal z njimi v Tilsitu . . . Moje velikodusje se je skazalo kot
navadna neumnost... Solarfek bi bil premetenejsi od
mene.<™ Morebiti je tudi zaradi tega poginil, ker je bil
prevel resnicen.

Gibinost hrbtenice, umetnost ;spremeniti okret, chan-
ger de manoevre«,*” ki jo imata v taki popolnosti Talley-
rand in Fouché, ta dva brezvrentasta plazilca, — mu manj-
ka docela. sHrabrosti se ne da ponarediti: ta krepost i€
brez hlimbe.<*" A prav to je njegova poglavilna krepost, —
-Pietra Santa<, »Sveti kamen¢, — neupogljiva hrbtenica.

»Midva lahko razumeva drug drugega<, piSe car Pa-
vel 1. konzulu Bonapartu.” Lahko razumeta drug drugega,
ker sta oba sromantika«, »viteza¢, in kakor se ¢udno slisi,
»Don Quixotac.

»Napoleonu je bilo v najvidji stopnji lastno tuvstve vo-
jaske casti, vojaSkega bratovstva ... Ta zviti politik je bil
vedno vitez brez madeZa<, pravi Vandal, eden izmed red-
kih pravi¢nih'sodnikov' Napoleona.*

Kako je to malo podobno Taine-ovemu condottiereju
— Macchiavellijevemu Il principe — »meSanici leva in
lisice«. Ne, meSanica leva in zmaja je: Tevja mo& na krilih
domisljije. B :

Vse je zanj navidezno, to pa §e ne pomeni, da je vse
'Majin pokrov+< nad popolno ni¢evostjo. Napoleon je, prav
kakor Goethe, najveje nasprotje budistitni modrosti —
volji do nebitja in brezosebnosti. Oba sta vecni da« proti
veenemu nec.

Ales ' Vergiingliche
Ist nur ein Gleichnis.
Vse minljivo

ie prilika zgolj.

'l

pravi Goethe, kar Napoleon ¢uli: ¢asno je znamenje vel-

tolazil!l, Toda, c¢, se, Talstoj..nipreved razburjal, zaradi te.. nostivSpetemu 8o -sanja-fo,. kar. se jo-zgodilo Eujeemu, a

v ¢asu Zivetemu — to, kar je bilo in bo z njim v vyénnrjl‘:.
Svet kol predstava« zginja; ostaja »svet kot voljac. To
voljo zanikujeta Schopenhauer in Buddha; Na_;.mleon in
Goethe jo potrjujeta. : L
; ige SRRETIRUSEAL LA PR AT R

Oblaki, sanje, prividi, a pod njimi je Sv. Helena, Sveta

skala, Pietra Santa — vetni granit, Njegovo Jayno, dnevno

ime je hrabrost; skrivne, notno — Usoda.

. Usoda,
Vse svoje zivljenje sem Zrivoval vse - - mir, korist,
sreto — svojiusodi« To je Napoleonov ¢braz brez

krinke — njegova brezkon¢na resnica, brezkonéna odkri-
tosrénost, Kadar pravi: jusoda«, nam daje klju¢ do xa-
prtih vrat — do_ skrivnosti; toda pretezak je za nas ta
kljué: vrata ostanejo zaprta, Napoleon »neznanc.

Kaj jo usoda? »Sluéaj, ki viada svet, le lmsu'rd qui
gouverne le mondee, kakor se njemu samemu véasih 2dis”

cludaj je slep zlodej in Napoleon, vladar sveta) je zgolj su-

zenj tega zlodeja. Al nel{aj_viﬁjt“;r;!. :’.l'(.‘ﬁf‘gil,'lc_qt‘..ﬁf’ strinja
z voljo junaka. Morebiti' ni sam Ilikoli_ !‘a:ﬂmlﬁ’]dl‘t}. tem;
ali menda je& zmerom razmidljal ik olitega ; it-dl se, da
50 vse njegove misli uhajale v' io globino, kjer .lé-‘ zastav-
ljena ljudem uganka Usode. Naravnost v obraz .jmgp ni
pogledal nikoli, foda vedno je &util, da mu glgda Sfinga
naravnost v obraz, in vedel je, da ga pozre posast, & ne
resi uganke. Edipov obraz pred Sfingo je zamisljen, in Na-
poleonov fudi. Menda je poglavino v tem obrazu, kar ga

lo%i od vseh drugih ¢loveskih obrazov, ta brezkondna za-

midljenost. Cim bolj se zagledas vanj, tem bolj se ti zdi,
da se ni zamislil samo zaradi sebe ampak zaradi vsega
skritanskega¢ &lovestva, ki v_svoiem Vellkt‘-‘jll neverju ni
hotelo pohlevnega jarma in je padlo pod Zelezni jarem
Usode. .

B () Méara, I. 363. 7 ;

20 Thibadenu, 456, Fouchéjeva beseda,
¥ Lévy, 841. :

% J Rertaut, 181

®» Mémor., 1V. 149. "
a0 Vandal, N. et Alexandre L, 11, (7
i Magson, Le sacre de N, p. V

¢ Mémora, JV. 284,

Trednik in izdajatelj Drago ' rnhauser v Lijubljani.



